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el dia

5 domingo, 15 noviembre 1931

Elogios de la ex-
trema izquierda

Nos vamas a permitir trasladar at.

este diario derecha la opinién que a un
periédico de le izquierda avanzada, le
merece “El Socialista”,

“El Socialista”, fijense bien, dice cl
aludido colega madrilefio, ¢l autentico
“Socialista”, con su Cordero y demdés
caterva de enchufistas a la cabeza; “El
Socialista”, inclusa y asilo de picaros
v cinicos gin condiciones para ejercer
una profesion honrosa..., se deshoca y
emplea esta mafiana y trata de man-
charnog con su grasa enchuflsta.

Los réptileg de una Prensa como “El
Socialista” que por decoro debia ser
suprimida, pretenden desviar la aten-
cién publica de los enchufes socialistas,
que tienen escendalizada a toda la na-
cién, volcando gobre nosotros un sin fin
de injurias que, en resumen, no son
més que una sarta de ridiculeces,

Para hacer periédicos lo primero que
se necesita, sefiores de “El Socialista®,
eg saber escribir y sobre todo conocer
el oficio. No se ha hecho en la vida un
periédico még soez, peor escrito y més
cinicamente orientado que el érgano del
enchufe, vulgarmentc conocido por “El
Soclalista™,

Seguirfamos publicando todo cuanto
el colega va explanando: pero ¢quién se
atrave? Baste, a nuestro objeto, con
entresacer otrag pocag lineas més.

«  Otro ejemplo es la crisis moral
del soclalismo averiado gubernamental,
cuya conducta escandaliza le apa;tarﬁ
por completo de la direccién y gobierno
de la Republica espafiola.”

“..Log empleos, sueldog ¥ enchufes
de los socialistas destacados ¢qué otra
cosa son sino el resultado de aquella
convivencia con la monarquia que les
corrompi6?”

Si estas cosas y otrag que no nos
atrevemos derlag a la publicidad, lag
hubiéramos ditho nosotros, es de supo-
ner que muchos no las hubieran toma-
do en serio. jVenganzag derechistas!
hubiera sido €l grito que profirieran:
pero, no: no somoe. nosotros los que @a-
jes cosag afirmamos. Es un periédico
de la extrema izquierda con orientacién
revolucionaria —cuyo nombre no lo
damos porque no nos interesa hacerle
el reclamo— quien habla tan recio,

Si hubiéramos de ir entresaclando
textos y més textos que de conifnuo

noy ofrecen estc y otros periddicos zur-
dos, las columnas de EL DIA serian in-
suficientes para tamafio trabajo. Que a‘
nosotros y a nuestros lcc‘ﬂres..mdr\ de |
lo dicho nog coge de susto, cierto. l

a

También el colega republicano de

DELAVIDALOCAL

Infornacion interesante

Todos los periodicos locales estin pre-
ocupados cop el asunto de los barcos

pesqueros de Gijon que estin en Pasa-

jes.

Un diario dice: “El Gobernador civil'
recibié6 al Comandanie de Marina se-
fior Ferrer para itratar del asunio de
los barcos pesqueros de Gijon, que se

hallan en. Pasajes. Tambin recibié

a una comision de la tripulacion de di-}

chos pesqueros, que fueron a tratar del
mismo asunto.

No se muestrq menos interesado otro
de los diarios en informar a sus lec-
tores de dicho asunto. Dice asi:

Por lao mafiana el Sr. Galarzq reci-
bi6 al Comandante de Marina Sr. Fe-
rrer para tralar con él del asunio de los
barcos de Gijén que se encuentran en
Pasajes. Parg el mismo asunto recibio a
una comision de tripulantes: de los
mencionados barcos.

Hay otro que amplia ain mds esta
informacion. Después de dar cuenia del
asunto en parecidos iérminos, agrega:

“El Sr. Galarzg converso ertensamen-
te con todos y se puso en antecedentes
del asunto.”

Nos parece muy natural el interés que
todos los diarios ponen en dar cuenta de
un-asunto, del que nadie podrd asegu-
rar que haya un solo detalle falto de in-
terés. Esa misma uniformidad que los
periédicos lan puestp al informar a sus
lectores, es seital de que se ticnen ya
todos los datos del asunto y que mo ca-
ben lzs discrepancias y las interpreia-
ciones p rticularistzs a que los infor-
madores se entregan cuando en reali-
dad no estdan complelamente informa-
dos. Nétese que al la noticia nin-
guno de ellos deja escribir el nom-
bre del Comandante de Mearina Sr. Fe-
rrer. .Parece que bastarin, con citar el
cargo; pero esto de saber también el
nombre es un dato que tiene que dar a

Francia, en el paig de la méaxima liper-
tad, el Partido Comunista ha perdido

en estog dos ultimos afiog més de cien,

mil afiliados.
Y a “La Voz”, se lo comunican de
Paris.

Si teles son los éxitos de log socialis-
tas cuales noy pinta el diario izquier-
dista de Madrid, y tales en Francia, se-
gun “La Voz”, los de log comunistas...

|bien podemog ir resigndndonos a vivir,

localidad, nos da en su nimero de ayer|trabajando para comer, y comiendo pa-

una buena noticia. Nes entera nada me-

no,
al saﬁo y medio de iniciada la revolu-

ra trabajar. Que en esta tierra, Maru-

de que en la vecina Reptiblica que,| ja, el que no trabaja no manducs.

iY nosofros que nabiamos gofiado con

los lectores la seguridad de que mo se
han escatimado medios para tenerlos
bien informados en un asunto como €s-
te de los barcos de Gijon que estin en
Pasajes.

A un comandante de Marina casi no
le conoce nadie, cunque sea tan oma-
ble y tan prestigioso como el Sr. Ferrer.
Por tratarse de un cargo tan' poco te-
rrestre son muy pocas las personas que
tienen mecesidad de entrcr en contacto
con, €él.

Sin embargo, cuando se itrata de ha-
cer una buena informacion, llega uno
hasta el sacrificio de ponerse a buscar
un nombre en lg liste de Teléfonos. Se
empieza por lz A y tratindose de un
departamenty oficial, coto es la Co-
mandancia dc Marina, a lo mejor se
encuentra anies de llegar o la R. Por-
que, claro <3 que en la C no ha de es-
‘tar. Alli la encuentrq cualquiera.

En el Ayuntamiento

DONATIVOS

Un donante anénimo ha entregado
16 pesetas para la Beneficencla y la Sp
ciedad San Martin Txoko 50 pesetas
para las cantinas,

EN LOS COMEDORES ECONOMICOS

En los comedores econémicos se des-
pacharon ayer 1406 comidag gratuitas
y 65 de pago.

HORAS DE APERTURA EN LOS ES-

TABLECIMIENTOS DE COMESTI-

+ BLES

Una representacidn de log grewios de
comestib:es visii6 al alcalde para ha
blarle de las horag de apertura y des
pacho de los establecimientog y su re
glamentacién.

POR BAJAR LA BANDERA

La comisién de duefios de téaxis de
alqguiler en el escrito presentado ayer,
piden 1,50 nor bajar la banderg los de
ochenta céntimog y una peseta los de
sesenta céntimos, ;

EN TORNO AL REJOJ DE LOS EM-
PLEADOS

En la préxima sesién se presentarén
los rollog del reloj control ds la hora
de entrada en les oficinas de los em
pleadog municinales y se acordarin las
correspondiertes sancione. a las no
puntuales.

El alcalde ruega a éstos que acuden-a
la hora marcada a la oficina para evi
ter luego tener que sufrir lag conse
cuenciay de los retrasos.

En !a Diputacién

SIN NOTICIAS

E1 presidente sefior Trecu sz hallaba|

en su despacho presidiendo la reuni g

de log representantes del Ayuntamien;

to y de la comision gestora, que siguen

de Maternidad y otros asuntog referen
tes a las mismas.

Gobierno civil

LOS HUELGUISTAS ASTURIANOS
EN PASAJES

El gobernador civil recibio al coman
dante de Marina para tratar del asun
to de log barcog pesqueros de Gijon que
s¢ hallan en Pasajes.
También recibl6 a tha comision de
la tripulacién de dichog pesqueros,
Estos barcos, que tienen su base en
Pasajes, no regresan al puerto de pro-
cedencia - porque ‘las tripulaciones han
hecho causa comun con sus compaiie-
ros asturianos, que se hallan en huel-
ga.
Ante las reclamaciones de los ar-
madores, se hy pensado, segin nos ase-
gunan, en enrolar en dichos  hyrcos
personal de esta provincia afiliado g
la U. G. T., vara que devuelva los bazr-
cos a Gijon.

Esta decision parece que. no ha sido
bien aceptada por los armadores gui-

DIABETES.
§VINO URANADO PESQUI|
4 Que ofimina el azdcer o razéa de ¥n gramo o

3 s LABORATORIO PESGULL, Alemeda. 17
A San Sebastiin (Emh) .

--SENORA: (Es usted econdmica?
—Indudablemente—. ¢Administrg us-
ted bien su casa? —Perfectamente—.
¢:Emplea usted en el café el achico-
ria marcg “El Chimbo”? —Natural-
mente

puzccanos. Temen que una vez que es-
to personal se pongy en contacto con
los huelguistas asturianos, se vea cbli-
gado a secundarles en el »aro y que
1z huelga se propague al litoral vasco.
ACTOS DE SABOTAJE

Una comisién’ de la patronal con el se
cretario .de la misma 'y de la que for
maba parte el sefior Muguerza, visité al
sefior Galarza,’ para tratar de los actos
de sabotaje que los cbreros en huelga
de la fabrica de dicho sefior, cometen
2 diario.

EL TRAFICO DR PORTUGUESES

El sefior Gobernador hablé de las de
tencioneg que se estdn lievando a cabo.
de portuguese; que se dedican al pasc
de compatriotag por la frontera.

Dijo anas estd ‘dispuests a acaber con
esa vergiienza intolerable,
HOY PASARA EL SENOR LERROUX

Hoy, en el'répido de las ocho quin-
ce de la mafiana pasara el sefior Le-
=roux con direccién a Paris,

Le acompafierd hasta la frontera el
comité del partido radical de San S2

CLASES DE EUSKERA
Agrupacion de cultu-
ra vasca de Madrid

Las clases de BEuskera que se dan en
estos locales, com, complemento a la
que' enel Ateneo de Madrid organiza
la Sociedad de Etudios Vascos y a car-
go del Sr. Maidagén, son muy concu.-
rridas, numerosogy alumnos con magni-
fica representaciéon del bello sexo si-
guen con interés las explicaciones y

onen todo su entusiagmo en recobrar,

nuestra lengua.

CONCURSO' DE SELLOS “PRO
UNIVERSIDAD VASCA”

Esta, organizaciéin nacida principal-
mente pars fomentar y estudiar la fu-
tura, que deseamos préxima “Univer-
sidad Vasca, ha abierto entre suy so-
cios un concurso de sellos “Pro Uni-
versidad Vasca”, que se propone editar
como propaganda, la Agrupacién ha
formado un comité que aceptard un
meodelo o diverms modelos y 105 ofrecera
a la Prepsa para su reproduccién.
Asimism, el Comité podri aceptar si
lo cree oportuno, algin modelo de per-
sona ajena a esta Agrupacion.

SABINO DE ARANA EUSKEROLOGO

El Comité de conferencias se propone
organizar un ecicly sobre loy hombres
que més representen en la cultura
vasca, Achtcarro, Unamuno, Eleizalde,
Campién, Echegaray, ete.

El dia 25 del corriente, a las sicte y
media de la tarde desarrollard en esta
agrupacién ung conferencia con este
tema D. Juan Maria de Maidagén.

EN EUSKO ETXEA DE TOLOSA

Brillante conferencia
del Padre Irazusta

En Eusko Eixea di¢ anoche ung bui-
llantisima conferencia €l culto aboga-
do y entusiaste patriote tolosano don
Juan Antonio

Empezo €l Sr. Irazusta agradeciendo
a los miembros de Juventud Vasca el
gran hcnor que le dispensan hacién-
dole ocupar por Ssegunda Vez €n Ppoco
tiempo tan homrosa tribuna.

Advierse que preferiria. el didlogo al
monélogo para desarrollar su' temp y
con una documentacion admirable y con
crecients amenidad pnosigue desarrollan
do su cenferencia conforme al siguien-
te sumerio:

¢Qué es el obrero? Caracteristicas in-
dividueles y asociativies. Sclidaridad de
ChrencETAOIN. ETAOIN ETA0 ET9
Obreros Vascos. Su relacion, con  los

bre que debe asentarse. Jaungoikua eta
Legezarrak.

Exhortp, 4 todos a 1 compentraciéon
total y mutua. ¢El sino en que ésta ha
de desarrcllarse bien y ?
Solidaridad de Obremas Vascos, afilin-
da al partido -nacionalista,.

El auditorio salié encentado después
de heber oido la disertacidn vendadera-
mente magnifica del inicligente abo-
gado tolccarra.

Ante la impcsikilidad de transmitir
a niestros lectores las bellezas de for-
ma de tna conferencia tan interesante
y tan decumentada nos limitaremos a
congigmar que fué escuchada con verda-
diera, atencién y apiaudide con enbtusias-
mo.

Agrupaciéon de De-

pendientes Municipa- |

les de San Sebastian

Se convoca g Asainblea geperal “ex:
traordinaria a _ todos los componenies
de esta Agrupacion, con el fin de tratar
tsuntos de wvendadera tranjzendencia
respecto a las peticiones forniuladas
al Ayuntamiento.

Se ruega con insistencia asistan to-
cos los socios qus puedan hacerlo, pa-
ra tomar acuerdcs de mucho interé:,
los cuales 2 han d2 elevar por la
U. G. T. P. y una Comisién nuestra a
una de las minorfas.

La hora es a las seis y media en pun.
to.

AL, COMITE
Se conveca 2 los componentes de éste

para hoy demingo, a las cinco y media,
estén en el domicilio’ social para tomar
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los acuerd®>s que se han ae l'e¢var.a Ja
Asvamblea y cires dz mucha importan-
cia.
A LA COMISION PRO EXPEDIENTE
TELEFONOS

Se cita g esta Comisién para gue hoy
domingo, a las cuatro, se halle en la
Sociedad con el fin de estudiar la con-
testacién del Ayuntamiento, y proceder
en consecuencia.

EL SECRETARIO

cién, vi6 perecer, victimas de su obra, un Fiat! Ya nos parecia que el Paraiso |
a més de dos millones de sus hijos... en|se perdi6 con Adén y Eva!

izcutiendo log reglamentos le las casas

bagtidn.
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TRIPTICO EUSKERALOGICO

Los intelectuales vascos o los profetas de mal agiiero

LA MUERTE DEL EUSKERA

Por .J.

AITZOL

/6)

OCalificar a Eleizalde, Arriandiaga, Olavide, Ormaetxea,
Bustinza, Altube ete. ete., figuras brillantes de la escuela
sabiniama de “gente que, apenas, s2be una palabra de vas-
cuence” no pasa de ser una afirmacién de mal humor o des-

cho. Ya, su hermano Pio dice de ellos que “la mayoria
loz tiene por una tropa de gente malhumorada y virulenta
que se pasa la vida rechinando y maldiciendo”. Algo habra
cuando el fallo es tan notorio.

No podian faltar en esta charanga, en la de él, claro
estd, los ecos armoniosos de una marcial biribilketa anti-
clerical. “Mi padre cultivé la literatura vasca. Pero, des-
pués, una turba de curas, neos y pedanies lo estroped todo”.

Guardamos una respetuosa memoria para don Serafin
Baroja. Puso su intcligencia, su buena voluntad y su mo-
desta inspiracién al servicio del euskera. Mas, considerar
que su pedre actudé en el cenit alcanzado por la literatura
vasca es inexacto, més aun, totalmente falso. Iparaguirre,
Vizcarrondo, Baroja y Manterola fueron insignes impul-
sores de up renacimiento vasquista, que se iniciaba timi-
damente y que hoy, gracias a Dios, va robusteciéndose por
momentos.

Los curas que actuaron, en el terreno literario euskaldun
antes del advenimiento de D. Serafin Baroja no estropearon
el vascuence, Juicio que agradecerdm Dechepare, Axular,
Larramendi, Qardaveraz, Mendiburu, Zabala, Zubia, ¥Yn-
chauspe, Ithurri, Yoannateguy, TUbillos, Uriarte, Tartas,
Mogel, Astarloa, Monix, Lardizabal, Lakoizketa, Iturriaga,
Harriet, Hinart, Hiriart, Hirigoyen, Goenaga, Goyetche,

REFUTACION DOCUMENTADA DE LAS PREDICCIONES Y OPINIONES

ANTIVASCAS EMITIDAS POR DON MIGUEL DE UNAMUNO EN LAS

CORTES CONSTITUYENTES, EL 18 DE SEPTIEMBRE POR DON PIO BA-

ROJA EN BARCELONA, EL 28 DE SEPTIEMBRE Y POR DON RICARDO

BAROJA EN EL INSTITUTO POLIT ECNICO DE IRUN, EL 26 DEL MIS-
MO MES DE ESTE ANO DE GRACIA DE 1931

Etcheverri, Darrigol, Durruty, DuVergier, Chourio, Rara-
tciart, Bidegaray, Arana, Aguimne, Arzadun, etc. etc., sacer-
doles todos ellos, que nos legaron la inmensa mayoria de
la produccién literaria, en prosa y verso, y el caudal cien-
tifico disperso en graméticas, diccionarios y estudios eti-
moldgicos. D. Ricardo es tolerante con ellos.

Pero los curas, posteriores al advenimiento del vate Ba-
roja, han estropeado todo dejando maltrecho al pobre vas-
cuence. jCuén miserables han sido los esfuerzos de Azcue,
de Txomin Aguirre, de Inzzgaray, de Lecuona, de Adema,
de Jauregui, de Manterola, de Ibarguchi, de Arzubiaga, Be-
ra. Renteria, Inza, Garitaonandia etc.!

Y la indignacién de Baroja alcanza g la

Turbamulta de adocenados neos,

desde los egregios Campién, Urquijo, Bchegaray y L. Men-
dizabal hasta la pléyade de escritores que, en revistas y
periédicos, todes ellos, naturalmente reacciomarios, escri-
ben, sin descarso, cultivando el idioma nacional vasco.

Una insidia de Unamuno

Hemos recogido el burdo ataque lanzado contra Sabino
de Arana y Goiri por éste a quien no reconocemos auto-
rided cicntifiay y literaria para juzgarle.

zeda contra el gran patriota vasco por Unamuno. La lon-
70, en las Cortes el 18 de septiembre. Quiso ultrajar la me-
moria, amada por una muchedumbre de vascos, cuyo ni-
mero engrosa sin . cesar. Sabia €l profesor salmantino que
menitia al manifestar lo que en su discurso decia y, sin
embargo, profiri6 el insulto.

Afirmaba, que el euskera no lo conoce ni la cuarta parte
de los vascos—veremos que esta declaracién es, totalmente,
falsa—antes de pronunciar esta frase: “aquel ingenuo, aquel
hombre abnegado llegé a decir en un momento: “si un
maketo esta ahogéndose y te pide ayuda, contéstale: “Ez
dakit ‘erderaz”. “No entiendo castellano”. Y ¢él, apenas,
sabia ofra cosa, porque su lengua materna, lo que apren-
di6 de su madre, era el castellano”.

No ignora D. Miguel que esa frase, ya histérica, apa-
reci6 en el nimero 29 del primer semanario “Bizkaitarra®.
En €l se deci2, ni més ni menos, que ésto, que el mismo
Sabino de Arana aclaré en la pagina 12 de su folleto “El
Partido Carlista y los Fueros Baskos”: “Si los bizkainos
hubiésemos de conducirnos cun los maketos como ellos se
conducen con nosotros, tendriamos que observar esa in-
humana moral, que es la que ellos pnactican”. Bsto, lo
conoce, perfectamente, Unamuno y, sin embargo, lanza una
falsa acusacién.

Sabino de Arama y Goirl comocia del euskera algo mas
que esa menguada frase. Ahf estdn sus inspiradas poesias,
llenas do amor y culto ferviente a su patria. En los paises
de remacimiento lingiifstico moderno se han librado rudas
batalles por llegar a la unificacién ortografica. Tal fué, sin
embargo, el walor cientifico y lingiifstico del sistems ideado
por Sabino para el euskera que la Academia de la Lengua
Vasca, muy posterior a él, la acepté integra. En Euskal-
tzaindia, con todo, habjs y hay quienes mo siguen la es-
cuela de Arana y Guoiri.

Para demostrar los profundos conocimientos euskéricos
de Arana y Goiri quedan estos inapreciables documentos:
las traducciones soberanas del “Ave, mari stella”, del
“Meagnificat”, del “Pater noster”. Estudio, éste wltimo, de
profundidad e ingenio sutilisime.

Falsedad, doblez, falta de dignidad demuestra la acusacion
del escritor casbellano. Quede pera é1 la gloria de herir la
vendad y denigrar la justicia.

Estamos por registrar, ain, en 12 historia vasca an caso
parecido al “e Sabino Arana y Goiri: el de que un vasco,
que ignoraba totalmente su lengua nacional, nos legara,
a los muy pocos afios de su breve vida, cbras literarias ma-
gistrales; magnificas por cu inspiracién, soberanas por su

Unamuno ayer-1886 y hoy-1 931

AUnamum.ose]ejmgaommhomb:edeJIudoyopr}nb-
nes poco fijas. Sl de las comstanies variaciones. Asi sera.

Sin embargo, su obossién antivasquista es de una perdu-
rabilidad irritante. Su prediccion de la muertte del eus-
kera es tenaz y porfiada. Tragicamente nos describe Iia
agonia de nuestra lengua nacional en todos los tonos. Y
ésto, desdc hace, por lo menas, 46 afios. Desde su enclen-
que -juventud. alla por 1886. d

Haciendo un estudio comparativo de las afirmaciones ¥
juicics emitidos por él en las Cortes Constituyentes el 18

| de septiembre y sus ideas, expuestas en la “Revista de

Vizcaya”, hacia la fecha indicada, se echa de ver que su
iceologia es idéntica, entonces como ahora, respecto del
euskera. No, no nos expresamos con exactitud. Cuando
joven era més cortés y galante. Hoy, hiere con més odio y
fiereza. No hallamos, ahora, las frases corteses y amorti-
guadas que leemos en sus escritos “Del elemento alieni-
gema del idioma vasco” y “Més sobre €l vascuence”.
Pero, fundamentalmente, piensa lo mismo. Su fobia, por
lo visto, domina a su caracter voluble y paradoégico. No
hay paradoja ninguna en su duradera malquerencia al eus-
kera. Reprochébaselo, #a en sus afios mozos, el escritor
Iiscriche y Mieg.

A las rotundas afirmaciones de Unamuno “el vascuence
se va”, “el dia que el idioma se haya ido el puechlo ago-
nizarg”, la pluma del escritor castellano, ncblemente in-
dignada, respondié, lazce ya 45 ailos: “Puede el hombre
influir en la marchg y retrasar el cumplimiento de la te-
rrible e inaplazable sentencia de muerte, (si asi estuviere
determinado)... Muy pocas voluntades enérgicas, a veces
una sdla, arrastran tras de si a las masas, sin que se ne-
cesite tocar otro resorte que el del sentingiento, el del en-
tusiasmo por la patria”. \

Pero Unamuno no hizp Caso de éstas leales advertencias.
Ni, por lo visto, se ha enterado, aun de que esa voluntad,
surgi6 en Buzkadi, personificada en Sabino de Arana y
Goiri. Tras él vienen, también, esas voluntades enérgicas
cuyo volumen va adquiriends proporciones destacadas. Su
eficiencia es, cada vez més sensible. Aun al exterior. Nétanlo,
ya, los menos avisados inclusive.

Sin embargo, entonces hablaba en ecuskera. “Yo tam-
bién lo uso, algunas veces”. “Indjvidu‘lfmente cultivo el
idioma vasco, no me empefio en propagarlo, porque tengo
ofras cosas que hacer y porqie esta propaganda la con-
sidero infructucsa e inutil”.

estilo. Bl género de possias que €l eultive era destonocido
en la literature evskeldum. Ninzurn nestericr a él hg lle- |

Ahora, debemos, también dar cabida g la acusacién lan-

gedo a igualarle en el mismo género literario.

Situémono:, estratégicamente, para juzy-rle. Tenia, a la
sazén. 24 afios. Sin sents vo widn de prodogandista del

| euskera se decidio a prosentarce 2l concursg abierto para



